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Монахъ. А! тебя, небось, впустили!

Да! Торбенъ Оксе съ слугами своими

Сюда дорожку знаетъ! Отъ него ты?



Фоборгъ. Онъ вишни Дювеке прислалъ вотъ эти!



Монахъ. А гдѣ-жъ письмо?



Фоборгъ. Да никакого нѣтъ!



Монахъ. Такъ на словахъ что долженъ передать?

Остерегись солгать! Твой духовникъ я!

Неправды каждое словечко станетъ

Меча стального остріемъ, и ты

Пойдешь по нимъ къ Царя царей престолу!

Такъ безъ утайки мнѣ повѣдай все!



Фоборгъ. Не искушай меня! И такъ я грѣшенъ!



Монахъ. Кто лучше Бога и меня то знаетъ?

Мнѣ и твои, и Торбена, и даже

Всѣ Дювеке грѣхи извѣстны! Любятъ

Они другъ друга и бѣжать хотятъ!



Фоборгъ. О, Боже, Боже!



Монахъ. Грѣшникъ недостойный!



Фоборгъ. Сказалъ не я вамъ это! Ихъ не предалъ!



Монахъ. Чистосердеченъ будь! Открой мнѣ все!



Фоборгъ. Мой господинъ велѣлъ мнѣ эти вишни

Отдать ей въ собственныя руки!



Монахъ (беретъ у него корзинку).: Отдалъ!—

Ея я правая рука! Она

Ее ведетъ къ спасенью!—Ну, скорѣй

Мнѣ говори, что знаешь объ ихъ бѣгствѣ!

Но помни, всѣ твои грѣхи я знаю,

Хоть и молчу о нихъ. Поставщиковъ

Счета фальшивые…



Фоборгъ. О, пощадите!

Скажу я все! Мнѣ кажется… что шлетъ…

Онъ вишни въ знакъ… что все готово… Долженъ

Я ей сказать: «Теперь онѣ созрѣли!»

Должно быть… кажется… сегодня въ ночь!..



Монахъ. Сегодня въ ночь!.. (тихо). Такъ умереть пора ей!




Тот же текст в современной орфографии 




Монах. А! тебя, небось, впустили!

Да! Торбен Оксе с слугами своими

Сюда дорожку знает! От него ты?



Фоборг. Он вишни Дювеке прислал вот эти!



Монах. А где ж письмо?



Фоборг. Да никакого нет!



Монах. Так на словах что должен передать?

Остерегись солгать! Твой духовник я!

Неправды каждое словечко станет

Меча стального острием, и ты

Пойдешь по ним к Царя царей престолу!

Так без утайки мне поведай всё!



Фоборг. Не искушай меня! И так я грешен!



Монах. Кто лучше Бога и меня то знает?

Мне и твои, и Торбена, и даже

Все Дювеке грехи известны! Любят

Они друг друга и бежать хотят!



Фоборг. О, Боже, Боже!



Монах. Грешник недостойный!



Фоборг. Сказал не я вам это! Их не предал!



Монах. Чистосердечен будь! Открой мне всё!



Фоборг. Мой господин велел мне эти вишни

Отдать ей в собственные руки!



Монах (берет у него корзинку).: Отдал! —

Её я правая рука! Она

Ее ведет к спасенью! — Ну, скорей

Мне говори, что знаешь об их бегстве!

Но помни, все твои грехи я знаю,

Хоть и молчу о них. Поставщиков

Счета фальшивые…



Фоборг. О, пощадите!

Скажу я всё! Мне кажется… что шлет…

Он вишни в знак… что всё готово… Должен

Я ей сказать: «Теперь они созрели!»

Должно быть… кажется… сегодня в ночь!..



Монах. Сегодня в ночь!.. (тихо). Так умереть пора ей!
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